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SICHERHEITSHINWEISE
Allgemein

« Fir einen sicheren Gebrauch, befolgen Sie alle nachstehenden
Sicherheitshinweise.

- Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von Personen mit
reduzierten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und/oder Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs
des Gerates unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahrenverstanden haben.

« Kinder diirfen nicht mit dem Gerat spielen.

« Reinigung und Benutzer-Wartung durfen nicht durch Kinder
durchgefiihrt werden, es sei denn sie werden beaufsichtigt.

« Halten Sie Verpackungs- und Schutzfolien von Kindern fern, es
besteht Erstickungsgefahr.

« Fullen Sie nur milde Fliissigkeiten in den Spender, keine aggressiven
oder l6sungsmittelhaltigen Substanzen. Diese konnen das Gerat
beschadigen und Gefahrdungen verursachen.

- Verwenden Sie keine Flussigkeiten, die Alkohol enthalten.

« Verwenden Sie nur dickflissiges Desinfektionsmittel.

- Verwenden Sie den Spender niemals fir die Ausgabe von Lebens-
mitteln, das Produkt ist nicht lebensmitteltechnisch geprift und
zugelassen.

- Blicken Sie nicht direkt in den IR-Sender oder die Beleuchtung, die
sich direkt hinter der Abgabediise befinden.

- Beachten Sie die weiteren Hinweise im Kapitel ,Reinigung und
Pflege”.



Batterien

- Batterien niemals wieder aufladen! Explosionsgefahr!

- Batterien von Kindern fernhalten, nicht ins Feuer werfen,
kurzschlieBen oder auseinander nehmen.

+ Erschopfte Batterien umgehend aus dem Gerat entfernen!
Erhohte Auslaufgefahr!

- Batterien keinen extremen Bedingungen aussetzen, z. B. auf
Heizkorpern, Sonnenschein! Erhohte Auslaufgefahr!

- Kontakt mit Haut, Augen und Schleimhauten vermeiden.
Bei Kontakt mit Batteriesaure die betroffenen Stellen sofort mit
reichlich klarem Wasser abspiilen und umgehend einen Arzt
aufsuchen.

« Bei Nichtbeachtung kdnnen Batterien Uber ihre Endspannung
hinaus entladen werden und auslaufen! Batterien sofort aus dem
Gerat entfernen, um Schaden zu vermeiden.

« Immer alle Batterien gleichzeitig austauschen.

+ Nur Batterien des gleichen Typs einsetzen, keine unterschiedlichen
Typen oder gebrauchte und neue Batterien miteinander
verwenden.

- Batterien bei langerer Nichtverwendung aus dem Gerat entfernen.



GERATEBESCHREIBUNG
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1.  Abdeckklappe
2. Behalterverschluss /-6ffnung
3. -Taste zum Einstellen der Dosierung

(DISPENSE AMOUNT)

4. +Taste zum Einstellen der Dosierung
(DISPENSE AMOUNT)

5. Display

6. Abgabediise

LIEFERUMFANG

« Elektrischer Seifenspender

» 3x 1,5V-Batterie=—==, AA/LR6
« 2xSchrauben und 2 x Dubel
« Wandhalterung

« 1 Klebestreifen

TECHNISCHE DATEN
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10.
11.
12.
13.
14.

Infrarotsensor
Beleuchtung
IR-Sender
Behalter
Batteriefach
Batteriefachdeckel
Befestigungsosen
Wandhalterung

« Stromversorgung: 3x 1,5 V-Batterie ===, AA/LR6

- Volumen des Behalters: ca. 350 ml
- IR-Sender /-sensor
4
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SEHR GEEHRTE KUNDIN, SEHR GEEHRTER KUNDE,

wir begliickwiinschen Sie zum Kauf dieses elektrischen Seifenspenders.

Der Seifenspender ermdglicht lhnen durch seine berihrungsfreie Arbeitsweise
effektive und hygienische Reinigung und Pflege, da keine Keime durch den Kontakt mit
Bedienhebeln libertragen werden. Dadurch ist er ideal einsetzbar in Kiiche und Bad.

Bitte beachten Sie, dass dieser Seifenspender nicht fir die gewerbliche Nutzung vor-
gesehen ist.

Um die einwandfreie Funktion des Gerdts zu gewahrleisten, beachten Sie bitte die
Hinweise in der Bedienungsanleitung zu Sicherheit, Bedienung und Pflege. Bewahren
Sie die Anleitung gut auf und geben Sie diese an andere Nutzer weiter.

PRODUKTEIGENSCHAFTEN

Mit dem Gerét lassen sich bequem und keimfrei geeignete Fliissigseifen dosieren. Das
Gerat wird Uber eine Infrarot-Lichtschranke aktiviert und muss deshalb nicht beriihrt
werden. Dabei wird der Funktionsbereich beleuchtet.

Durch die einstellbare Dosierung wird immer die richtige Menge an Flissigkeit
abgegeben. Verwenden Sie keine wasserdahnlichen Substanzen mit diesem Gerat.

Das beleuchtete Display informiert Gbersichtlich Gber den Batteriestatus, die Fillmenge
im Behalter und die eingestellte Abgabemenge.



VORBEREITUNG

Batterien einlegen

Achtung!

Reinigen Sie bei Bedarf vor dem Einlegen die Batterie- und Geréte-
kontakte.

Achten Sie beim Einlegen auf die richtige Polaritat. Beachten Sie dazu die
Abbildungen im Batteriefach (11) und in der Anleitung.

1.Ziehen Sie das Batteriefach (11) aus dem Gerét v
heraus und legen Sie drei Batterien (1,5V, AA/LR6)
ein. \
2. Schieben Sie das Batteriefach (11) bis zum Anschlag y
in das Gerét ein.
3.Die Displaybeleuchtung geht an und die Anzeigen
erscheinen. /

Fliissigseife oder Pflegemittel einfiillen

Hinweis:

Schalten Sie vor dem Einfillen die Geratefunktion aus, indem Sie
die - Taste (3) so oft driicken, bis die Anzeige POWER OFF im Display
erscheint. So vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Flissigkeitsabgabe.

1. Offnen Sie die Abdeckklappe (1) und ziehen Sie den Behilterverschluss (2) aus der
Behalter6ffnung (2) heraus.

Hinweis:

Falls der Verschluss (2) sich nur schwer entfernen lasst, nehmen Sie ein
geeignetes Werkzeug zu Hilfe. Verreiben Sie etwas Flissigseife oder
Spulmittel tiber die Dichtung des Verschlusses, dadurch lasst er sich beim
erneuten Offnen leichter einfiihren und abziehen.

2.Fullen Sie die Flissigseife oder das Pflegemittel bis max. 2 cm unterhalb der Behalter-
offnung (2) in den Behalter (10). Befiillen Sie den Behalter (10) nicht bis in die Behalter-
offnung (2) hinein, da dies zu verstarktem Nachtropfen bei der Abgabe fiihren kann.

3.VerschlieBen Sie die Behalteroffnung (2) mit dem Behalterverschluss (2) und schlieBen
Sie die Abdeckklappe (1).

4.Das Gerat ist jetzt einsatzbereit.

Hinweis:

Achten Sie bei der Aufstellung darauf, dass das Geradt und besonders der
Infrarotsensor (7) der Lichtschranke am FuR des Gerats nicht direktem
Sonnenlicht ausgesetzt werden, da dieses zu Fehlfunktionen fiihren kann.




BEDIENUNG

Das Display (5) liefert Ihnen auf einen Blick die wichtigsten Informationen zum Gerat wie
die eingestellte Dosierung, den Fiillstand des Behalters (10) und den Ladezustand der

eingelegten Batterien.
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A: Dispense Amount / Dosierung

B: Liquid Level / Fillstand des Behalters
C: Battery Level / Batterieladezustand
D: Power off / Gerat ausgeschaltet

E: Rinse/Entleerung des Behalters

Mit den Tasten + (4) und - (3) kdnnen Sie die
Laufzeit der Pumpe erhohen oder verkiirzen
und so die Dosierung in 4 Stufen einstellen.
Mit jedem Tastendruck erscheint oder erlischt
ein Balken im Display (5) und zeigt so die
eingestellte Dosierung an. Wenn kein Balken
mehr angezeigt wird, erscheint unter der
Dosierungsanzeige DISPENSE AMOUNT (A)
der Hinweis POWER OFF (D).

Hinweis:
o Die Pumpe wird in dieser Einstellung nicht aktiviert, wenn Sie die
1 Lichtschranke unterbrechen, die die Abgabe auslost.
FULLSTANDSANZEIGE (B)

Ist der Behélter (10) befiillt, werden vier Balken angezeigt. Ist der Behalter (10) leer, wird

ein blinkender Balken angezeigt.
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Hinweis:

Schalten Sie das Gerat in den Betriebszustand POWER OFF, indem
Sie wiederholt die - Taste (3) driicken, bis Sie den Behalter (10) wieder

aufgefiillt haben.

BATTERIEANZEIGE (C)

An den angezeigten Balken der Batterieanzeige kdnnen Sie den Ladezustand der
Batterien ablesen. Wenn die Batterien erschopft sind, ist kein Balken mehr zu sehen und
die Batterieanzeige blinkt.
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Achtung!

Entfernen Sie erschopfte Batterien sofort aus dem Gerdat, um zu
vermeiden, dass Batterieflissigkeit austritt.

Ersetzen Sie immer alle drei Batterien gleichzeitig durch neue Batterien
des gleichen Typs (1,5 V, LR6, AA). (Siehe Abschnitt ,Batterien einlegen”)




Bedienung

Stellen Sie mit den Tasten + (4) und - (3) die gewiinschte Dosierung ein und strecken Sie
die Hand unter die Abgabediise (6). Dadurch wird die Lichtschranke unterbrochen und
die Abgabe erfolgt, gleichzeitig wird der Funktionsbereich beleuchtet. Die Dosierung
kann jederzeit angepasst werden, siehe Abschnitt “Dosierung”

Hinweis:
® Bei der ersten Inbetriebnahme oder nach einer griindlichen Reinigung
1 kann es zu Verzogerungen bei der Abgabe kommen, weil sich die inneren

Leitungen erst wieder fiillen missen.

ENTLEERUNG (E)

Wenn Sie eine andere FlUssigseife oder Pflegemittel verwenden mdochten, kénnen
Sie die verbliebene Restmenge bequem (ber die Sonderfunktion "Entleerung” ent-
nehmen.

Stellen Sie ein geeignetes Auffanggefal3
unter die Abgabedise (6). Halten Sie Tasten
+ (4) und - (3) gleichzeitig gedriickt, bis die
Abgabe einsetzt. Die Pumpe lauft jetzt ca. 30
Sekunden durchgehend und entleert den
Behélter (10). Wiederholen Sie den Vorgang
bei Bedarf oder brechen Sie ihn ab, indem Sie
eine der beiden Tasten driicken.

DISPENSE _[UIQUID  BATTERY
CIEVEL D C_LEVEL D
RINSE

Hinweis:
Zeigt das Gerat POWER OFF im Display (5) an, kann das Gerat nicht geleert
werden. Stellen Sie zuerst die Dosierung ein, siehe Abschnitt “Dosierung”.




WANDMONTAGE DES GERATES

Das Gerat wird mit einer Wandhalterung und Klebesteifen, sowie zwei Diibeln und
Schrauben geliefert, um es an einer Wand zu befestigen. Fiir die Montage auf Keramik-
fliesen empfehlen wir die Montage mit dem Klebesteifen. Fir die Montage auf Gips-
karton oder einer Holzoberfliche empfehlen wir die Montage mit den zwei Dibeln und
Schrauben, es kann aber auch der Klebestreifen verwendet werden.

Montage mit Diibel und Schrauben:

Achtung!
A Wahlen Sie eine geeignete Stelle zur Befestigung des Gerates und priifen
Sie, ob keine verdeckten Leitungen vorhanden sind.

Fir die Montage geben Sie die Wandhalterung (14) in die gewtinschte Position an der
Wand und markieren Sie die Positionen der zwei (2) Schraubenldcher. Entfernen Sie die
Wandhalterung (14) und bohren Sie zwei Locher mit einem Durchmesser von 5 mm.
Geben Sie die Dibel in die Bohrlécher und schrauben Sie die Wandhalterung (14) fest.
Achten Sie bei der Befestigung im Nassbereich darauf die Bohrldcher gegen Feuchtigkeit
abzudichten. Zum Befestigen setzen Sie das Gerdt auf die zwei Stifte der Wandhalterung
(14) und schieben Sie es vorsichtig nach unten.

Zum Entfernen wird das Gerdt wieder nach oben geschoben und von den Stiften
abgenommen.

Montage mit Klebestreifen:

Wahlen Sie eine geeignete Stelle zur Befestigung. Achten Sie darauf, dass diese fettfrei
und trocken ist, bevor Sie den Klebestreifen anbringen.

Entfernen Sie die Papier-Schutzfolie auf einer Seite des Klebestreifen und kleben Sie den
Klebestreifen in der rechteckigen Flache der Wandhalterung (14) (als leichte Vertiefung
sichtbar) an.

Ziehen Sie dann das verbleibende Schutzpapier-Blatt von dem Klebestreifen ab und
driicken Sie die Wandhalterung (14) fest an die gewahlte Befestigungsposition.

Lassen Sie den Klebestreifen 12 Stunden lang an der Wand kleben, bevor Sie das Gerdt an
der Wandhalterung (14) anbringen.

Zum Befestigen setzen Sie das Gerat auf die zwei Stifte der Wandhalterung (14) und
schieben Sie es vorsichtig nach unten.

Zum Entfernen wird das Gerdt wieder nach oben geschoben und von den Stiften
gehoben.
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Wichtige Empfehlungen fiir einen einwandfreien Betrieb

- Das Gerdt verwendet einen empfindlichen Infrarotsensor, um die Prasenz lhrer
Hand vor der Abgabe zu erkennen. Um eine unbeabsichtigte Abgabe zu vermeiden,
platzieren Sie das Gerat nicht im direkten Sonnenlicht.

« Nach einer langeren Zeit der Inaktivitdit kann die Flissigkeit in dem Gerat
moglicherweise eintrocknen und die Diise des Gerats verstopfen. Sollte dies der Fall
sein, verwenden Sie einfach einen Zahnstocher oder einen Pfeifenreiniger, um die
Blockade zu entfernen.

REINIGUNG UND PFLEGE

Achtung!
A Tauchen Sie das Gerat zur Reinigung nicht in Wasser und reinigen Sie es
nicht unter flieBendem Wasser, da dies zur Beschadigung flihren kann.

Verwenden Sie keine aggressiven oder scheuernden Reinigungsmittel.

« Nehmen Sie die Batterien aus dem Batteriefach (11), wenn das Gerat mehrere Wochen
oder langer nicht verwendet wird.

« Entfernen Sie die Flissigkeit aus dem Behalter (10) und spilen Sie ihn mithilfe der
Sonderfunktion "Entleerung” mit Wasser aus, wenn das Gerdat mehrere Wochen
oder ldnger nicht verwendet wird. Sollten dennoch Reste von Flissigseife oder
Pflegemittel angetrocknet bzw. die Abgabeddise (6) verstopft sein, entfernen Sie solche
Verstopfungen mit einem Zahnstocher und einem feuchten Schwamm.

+ Um eine Beschdadigung des Gerates zur vermeiden, darf das Gerat nicht in Wasser
getaucht oder unter flieBendem Wasser gereinigt werden.

« Reinigen Sie das Gehause nur mit einem feuchten Tuch. Reinigen Sie es nicht mit
einer dtzenden Substanz.

- Halten Sie besonders den Infrarotsensor (7) sauber, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

« Versuchen Sie nicht, das Gerat zu zerlegen oder zu reparieren. Bei Modifikationen, die
nicht von dem Hersteller genehmigt sind, verfallt die Garantie.
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ENTSORGUNG

Batterien, Altgerate und Verpackungsmaterialien gehdren nicht in den Restmiill, sondern
sollen im Interesse des Umweltschutzes einer geregelten Entsorgung zugefiihrt werden:

Batterien

Sie sind gesetzlich verpflichtet Batterien an Sammelstellen fiir Altbatterien zu
entsorgen. Diese finden Sie am Verkaufsort dieses Produkts, im batteriever-
treibenden Handel oder an Wertstoffsammelstellen lhrer 6rtlichen Verwaltung.

Altgerate
Alte Elektrogerdte missen an Sammelstellen fiir Elektro- und Elektronik-schrott
E abgegeben werden. Adressen und Offnungszeiten erfahren Sie bei lhrer &rtli-
chen Verwaltung.
I

Verpackungen

Entsorgen Sie Verpackungsmaterialien umweltvertraglich und sortenrein
% entsprechend der ortlichen Entsorgungsbestimmungen.
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GARANTIE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitdtskontrolle. Sollte dieses Gerat trotz-
dem nicht einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an
unsere auf der Garantiekarte aufgefiihrte Serviceadresse zu wenden.

Gern stehen wir lhnen auch telefonisch tber die auf der Garantiekarte ausgedruckte
Service-Hotline zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt -
ohne dass dadurch Ihre gesetzlichen Rechte eingeschrankt werden - folgendes:

- Garantieanspriiche konnen Sie nur innerhalb eines Zeitraumes von max. 3 Jahren,

gerechnet ab Kaufdatum, erheben. Unsere Garantieleistung ist auf die Behebung von
Material- und Fabrikationsfehlern bzw. den Austausch des Gerates beschrankt. Unsere
Garantieleistung ist fiir Sie kostenlos.
Garantieanspriiche missen jeweils nach Kenntniserlangung unverziiglich
erhoben werden. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf des
Garantiezeitraumes ist ausgeschlossen, es sei denn, die Garantieanspriiche werden
innerhalb einer Frist von 2 Wochen nach Ablauf des Garantiezeitraumes erhoben.

« Defekte Gerdte
Um Ihnen die Abwicklung lhrer Reklamation zu erleichtern, mochten wir Sie bitten,
zunachst per Email / Telefon Kontakt mit dem Service-Center aufzunehmen, um bei
Bedarf eine unfreie Einsendung zu vereinbaren. Dadurch besteht die Moglichkeit, vor-
handene technische Probleme evtl. bereits im Vorwege zu klaren.
Ein defektes Gerét libersenden Sie bitte dann ggf. unter Beifligung der Garantiekarte
und des Kassenbons an die Serviceadresse.
Wenn der Defekt im Rahmen unserer Garantieleistung liegt, erhalten Sie ein
repariertes oder neues Gerdt zurlick. Mit Reparatur oder Austausch des Gerdtes
beginnt kein neuer Garantiezeitraum. Maf3geblich bleibt der Garantiezeitraum von 3
Jahren ab Kaufdatum. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

Bitte beachten Sie, dass unsere Garantie bei missbrauchlicher oder unsachgemafler
Behandlung, bei Nichtbeachtung der fiir das Gerat geltenden Sicherheitsvorkehrungen,
bei Gewaltanwendungen oder bei Eingriffen, die nicht von der von uns autorisierten
Serviceadresse vorgenommen wurden, erlischt.

Vom Garantieumfang nicht (oder nicht mehr) erfasste Defekte am Gerat oder Schaden,
durch die die Garantie erloschen ist, beheben wir gegen Kostenerstattung. Bitte kontak-
tieren Sie:

Zeitlos-Vertriebs GmbH, Zeitlos-Service-Team
Nachtwaid 6, 79206 Breisach
Tel.: 07667/833399
Tel.: 01805/003601*
Fax: 01805/007763*
(*14ct/min aus dem deutschen Festnetz, max. 42 ct/min aus deutschen Mobilfunknetzen)
E-Mail: info@zeitlos-vertrieb.de
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